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1. Conformita del prodotto

I modulo NET-NODE, & un prodotto marcato CE. DEA
System assicura la conformita del prodotto alle Direttive
Europee: 2014/35/UE “apparecchi elettrici a bassa
tensione”, 2014/30/UE “compatibilita elettromagnetica”.
DEA System garantisce inoltre la qualita e la conformita
alla direttiva 2002/95/CE (RoHS) dei materiali utilizzati per
I'assemblaggio del prodotto. La dichiarazione di conformita
puo essere consultata sul sito “http://www.deasystem.com”.

2. Pericoli ed avvertenze

Leggere attentamente le istruzioni fornite prima di
eseguire qualsiasi operazione.

Internet http://www.deasystem.com
e-mail: deasystem@deasystem.com

ATTENZIONE Qualsiasi operazione d’installazione, manutenzione,
pulizia o riparazione dell’'intero impianto devono essere eseguite
esclusivamente da personale qualificato. Operare sempre in
mancanza di alimentazione e seguire scrupolosamente tutte
le norme vigenti nel paese in cui si effettua I'installazione, in

materia di impianti elettrici.

3. Descrizione del prodotto

NET-NODE & un modulo da cablare ai dispositivi con
tecnologia NETLINK (centrali di comando e/o ricevitori)
che consente di ottimizzare le funzionalita di controllo e
programmazione per mezzo di APP dedicate.

Terminata la messa in funzione dell’impianto, NET-NODE
pud essere lasciato connesso alla centrale di comando
permanentemente, abilitando in questo modo il controllo
dell’automazione da parte dell’utente finale tramite I’APP
DEAuser.
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4. Caratteristiche tecniche

Tipo di connessione morsettiera

Alimentazione 5V=—=

Consumi 10mA Standby
25mA a carico

Temperatura di funzionamento -20°C+50°C

Grado IP IPOO (della scatola)

5. Istruzioni di montaggio

ATTENZIONE: prima di collegare il NET-NODE a qualsiasi
dispositivo  NETLINK  compatibile, assicurarsi che
I'alimentazione sia scollegata.

Utilizzare il cavo in dotazione per il collegamento del NET-
NODE al dispositivo di controllo.

Rispettare scrupolosamente le indicazioni dello schema per
il cablaggio.

6. Descrizione LED di stato
LED 1 (verde/rosso)

Verde:

- Quando il NET-NODE é alimentato, il led verde esegue un
lampeggio ogni 10s.

- Quando il NET-NODE & in comunicazione con I’APP
(DEAinstaller oppure DEAuser), il led verde rimane acceso.

Rosso:

-Se il led rosso & acceso, indica lo scambio dati in corso con
I’APP (DEAinstaller oppure DEA user).

- Se il led rosso lampeggia, indica che il NET-NODE & in boot
mode.

LED 2 (giallo)
-Seil led giallo lampeggia, indica un aggiornamento firmware
del NET-NODE in corso.
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of the materials used for the assembly of the product. The
declaration of conformity may be consulted on the website
“http://www.deasystem.com”.

2. Hazards and warnings

Read the instructions provided before performing any
operation.

WARNING Any installation, maintenance, cleaning or repair
operations on the entire system must only be carried out by
qualified personnel. Always operate with the power supply
disconnected and scrupulously follow all regulations in force in
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the country of installation regarding electrical plants.

3. Product description

NET-NODE is a module to be wired to devices with NETLINK
technology (control units and/or receivers) that optimises
control and programming functions via specific APPs.

After commissioning the system, NET-NODE can be
permanently left connected to the control unit, thus enabling
automation control by the end user via the DEAuser APP.

4. Technical features

7. Gestione del tasto P1

Attivazione modalita bootloader

Tenere premuto il tasto P1 e contemporaneamente
connettere il cavo del NET-NODE (il led rosso comincia a
lampeggiare).

Reset codici salvati

Alimentare il NET-NODE, mantenere premuto il tasto P1 e

connettersi tramite I’APP (DEAinstaller oppure DEAuser).

8. Compatibilita APPs

Le APP (DEAinstaller oppure DEAuser) sono compatibili con
smartphone aventi i seguenti requisiti minimi:

BLUETOOTH

Low Energy (LE), “Smart”, v5.0

SISTEMA OPERATIVO

ANDROID min v4.3
APPLE iOS 9 (iPhone 5)

9. Smaltimento

In ottemperanza alla direttiva UE 2012/19/CE (WEEE),
questo prodotto elettrico non deve essere smaltito come
rifiuto municipale misto. Si prega di smaltire il prodotto
portandolo al punto di raccolta municipale locale per un
opportuno riciclaggio.

[Eng]

1. Product conformity

The NET-MODE module is a CE marked. DEA System ensures
product conformity with European Directives: 2014/35/
EU “low voltage electrical appliances”, 2014/30/EU
“electromagnetic compatibility”. DEA System also provides
quality and compliance with Directive 2002/95/EC (RoHS)

Type of connection terminal board
Power supply 5V=—z=
Consumption 10ma Standby

25mA max load
Operating temperature -20°C +50°C
IP rating IPOO (box)

5. Assembly instructions

WARNING: before connecting NET-NODE to any compatible
NETLINK device, make sure the power is disconnected.

Use the supplied cable to connect NET-NODE to the control
device.

Strictly observe the wiring diagram instructions.

6. Status LED description
LED 1 (green / red)

Green:

- When the NET-NODE is connected to a device, the green
LED flashes every 10s.

- When the NET-NODE is communicating with the APP
(DEAinstaller or DEAuser), the green LED remains on.

Red:

- If the red LED is on, it indicates the data exchange in
progress with the APP (DEAinstaller or DEA user).

- If the red LED flashes, it indicates that the NET-NODE is in
boot mode.

LED 2 (yellow)

- If the yellow LED flashes, it indicates a firmware update of
the NET-NODE in progress.

7. Function of the P1 key

Activation of bootloader mode

Keep the P1 key pressed and at the same time connect the
NET-NODE cable (the red LED starts to flash).

Reset of saved codes

Power up the NET-NODE, keep the P1 key pressed and
connect via the APP (DEAinstaller or DEAuser).

8. APP compatibility

APPs (DEAinstaller or DEAuser) are compatible with
smartphones that meet the following minimum requirements:
BLUETOOTH

Low Energy (LE), “Smart”, v5.0

OPERATING SYSTEM

ANDROID min v4.3

APPLE iOS 9 (iPhone 5)

In compliance with Directive 2012/19/EU (WEEE), this
electrical product must not be disposed of as unsorted
municipal waste. Please dispose of the product by bringing
it to your local municipal collection point for appropriate
recycling.

1. Conformité du Produit

Le module NET-NODE, est un produit marqué CE. DEA System
garantit la conformité du produit aux Directives Européennes
1 2014/35/UE “appareils électriques a basse tension”,
2014/30/UE “compatibilité €électromagnétique”. De plus,
DEA System garantit la qualité et la conformité a la Directive
2002/95/CE (RoHS) des matériaux utilisés pour I'assemblage
du produit. La déclaration de conformité peut étre consultée
sur le site « http://www.deasystem.com »

2. Dangers et Mises en Garde

Lire attentivement les instructions fournies avant
d’effectuer n’importe quelle opération.

ATTENTION N’importe  quelle  opération d’installation,
maintenance. nettoyage ou réparation de toute l'installation doit
étre réalisée exclusivement par un personnel qualifié. Opérer
toujours sans courant et suivre scrupuleusement toutes les lois
en vigueur en matiére d’installations électriques, dans le pays ou
I'installation a lieu.

3. Description du Produit

NET-NODE est un module a cabler aux dispositifs avec
la technologie NETLINK (centrales de commande et/ou
récepteurs) qui permet d’optimiser les fonctionnalités de
controle et de programmation au moyen d’APP dédiées.
Une fois que la mise en marche de linstallation est
terminée, NET-NODE peut étre laissé connecté a la centrale
de commande de maniére permanente, en activant ainsi
le contrdle de I'automation de la part de I'utilisateur final a
travers I’APP DEAuser.

4. Caracteéristiques techniques

Type de connexion bornier
Alimentation 5V=—=
Consommation 10mA Standby
25mA en charge
Température de fonctionnement -20°C +50°C
Degré IP IPOO (du boitier)

5. Instructions de Montage

ATTENTION: avant de connecter le NET-NODE a n’importe
quel dispositif NETLINK compatible, s’assurer que
I'alimentation est débranchée.

Utilisation le cable fourni pour la connexion du NET-NODE
avec le dispositif de controle.

Respecter scrupuleusement les indications du schéma pour
le cablage.

6. Description LED d’état
LED 1 (vert / rouge)

Vert:

- Lorsque le NET-NODE est alimenté€, le voyant vert clignote
toutes les 10 secondes.

- Lorsque le NET-NODE est en communication avec I'APP
(DEAinstaller ou DEAuser), la LED verte reste allumée.
Rouge:

- Si la LED rouge est allumée, elle indique I'échange de
données en cours avec I'’APP (DEAinstaller ou utilisateur
DEA).

- Si la LED rouge clignote, cela indique que le NET-NODE est
en mode de démarrage.

LED 2 (jaune)
- Si la LED jaune clignote, cela indique une mise a jour du
firmware du NET-NODE en cours.

7. Fonction de la touche P1

Activation du mode bootloader

Maintenez la touche P1 enfoncée et connectez en méme
temps le cable NET-NODE (la LED rouge commence a
clignoter).

Réinitialisation des codes enregistrés

Mettez le NET-NODE sous tension, maintenez la touche
P1 enfoncée et connectez-vous via I’APP (DEAinstaller ou
DEAuser).

8. Compatibilité APPs

Les APP (DEAinstaller ou bien DEAuser) sont compatibles
avec les smartphones qui possédent les conditions requises
suivantes:

BLUETOOTH

Low Energy (LE), “Smart”, v5.0

SYSTEME D’EXPLOITATION

ANDROID min v4.3

APPLE iOS 9 (iPhone 5)

9. Mise au rebut

Conformément a la directive 2012/19/UE (WEEE), ce
produit électrique ne doit pas étre mis au rebut comme
déchet municipal mixte. Recycler le produit en I'amenant
au point municipal de collecte sélective des ordures pour le
recyclage.

1. Produktkonformitat

Das NET-NODE-Modul ist ein Produkt mit CE-
Kennzeichnung. DEA System gewahrleistet die Einstimmung
des Erzeugnisses mit den Europaischen Richtlinien:
2014/35/EU »Niederspannungsgerate”, 2014/30/
EU ,Elektromagnetische Vertraglichkeit”. DEA System
garantiert dartber hinaus die Qualitét und die Entsprechung
mit der Richtlinie 2002/95/EG (RoHS) der fur die
Verpackung des Erzeugnisses verwendeten Materialien.
Die Konformitatserklarung kann auf der Homepage “http://
www.deasystem.com” abgerufen werden.

2. Gefahren und Hinweise

Vor Ausfiihrung eines jeglichen Schrittes zunachst die
mitgelieferten Anweisungen aufmerksam durchlesen.

ACHTUNG Jeglicher Installations-, Wartungs-, Reinigungs-
oder Reparaturvorgang an der gesamten Anlage darf nur von
Fachpersonal vorgenommen werden. Stets bei unterbrochener
Stromversorgung arbeiten und gewissenhaft alle in dem Land, in
dem die Installation vorgenommen wird, geltenden Vorschriften

auf dem Gebiet von Elektroanlagen befolgen.

3. Produktbeschreibung

NET-NODE ist ein Modul, das an Vorrichtungen mit NETLINK-
Technologie zu verbinden ist (Torsteuerungen und/oder
Funkempfanger), mit der die Kontrollfunktion und die
Programmierung mit dafiir vorgesehenen APP’s, optimiert
werden kann.

Nach Inbetriebnahme der Anlage kann die NET-NODE
permanent angeschlossen bleiben, um so die Bedienung des
Tores durch Anwendung der DEAuser App, dem Endnutzer
freizugeben.

4. Technische Merkmale

Anschlusstyp Klemmleiste

Versorgungsspannung 5V Gleichstrom
10mA Standby

Verbrauch 25mA bei Betrieb

Betriebstemperatur -20°C+50°C

IP-Schutzart IPOO (Gehause)

5. Montageanleitung

ACHTUNG: Vor Anschluss von NET-NODE an irgendeine
kompatible NETLINK-Vorrichtung, sicherstellen dass dass
die Stromzufuhr unterbrochen ist.

Fur den Anschluss der NET-NODE an die Steuervorrichtung
das mitgelieferte Kabel verwenden.

Anweisungen des Anschlussplan, genau beachten.

6. Beschreibung Status-LEDs

LED 1 (griin / rot)

Griin:

- Wenn die NET-NODE an ein Gerat angeschlossen ist, blinkt
die grine LED alle 10 Sekunden.

- Wenn die NET-NODE mit der APP (DEAinstaller oder
DEAuser) kommuniziert, leuchtet die grine LED dauernd.

Rot:

-Wenn die rote LED leuchtet, zeigt dies einen Datenaustausch
mit einer der APP’s (DEAinstaller oder DEA-Benutzer) an.

- Wenn die rote LED blinkt, zeigt dies an, dass sich die NET-
NODE in einem Neustart befindet.

LED 2 (gelb)
- Wenn die gelbe LED blinkt, zeigt dies ein Firmware-Update
der NET-NODE, an.

7. Funktion der Taste P1

Aktivierung des Bootloader-Modus

Halten Sie die Taste P1 gedriickt und schlieBen Sie
gleichzeitig das NET-NODE-Kabel an (die rote LED beginnt
zu blinken).

Zuriicksetzen gespeicherter Codes

Verbinden Sie die NET-NODE. Halten Sie die Taste P1
gedrickt und stellen Sie eine Verbindung Uber die APP
(DEAinstaller oder DEAuser) her.

8. Kompatibilitat der App Anwendungen

Die Anwendungen (DEAinstaller oder DEAuser) sind und
Smartphones mit  folgenden  Mindestanforderungen
kompatibel:

BLUETOOTH

Low Energy (LE), “Smart”, v5.0

BETRIEBSSYSTEM

ANDROID min v4.3

APPLE iOS 9 (iPhone 5)

9. Entsorgung

Im Einklang mit der Richtlinie 2012/19/EU (Elektro- und
Elektronik-Altgerate) darf dieses Elektrogerat nicht mit dem
normalen Hausmull entsorgt werden. Bitte bringen Sie das
Produkt fur die entsprechende Entsorgung zu einer lokalen
Gemeinde-Sammelstelle.

1. Conformidad del producto

El m6dulo NET-NODE es un producto con la marca CE. DEA
System asegura la conformidad del producto a las Directivas
Europeas: 2014/35/UE “aparatos eléctricos de baja
tension”, 2014/30/UE “compatibilidad electromagnética”.
DEA System garantiza también la calidad y la conformidad
con la directiva 2002/95/CE (RoHS) de los materiales
utilizados para el montaje del producto. La declaracion de
conformidad puede consultarse en el sito “http://www.
deasystem.com”.

2. Peligros y advertencias

Leer atentamente las instrucciones suministradas
antes de efectuar cualquier operacion.

ATENCION Cualquier operacion de instalacion, mantenimiento,
limpieza o reparacion de toda la instalacion debe ser efectuada
exclusivamente por personal cualificado. Trabajar siempre sin
alimentacion y efectuar escrupulosamente todas las normas
vigentes en el pais en el que se efectla la instalacion, en materia
de instalaciones eléctricas.




3. Descripcion del producto

NET-NODE es un médulo para cablear con los dispositivos de
tecnologia NETLINK (centrales de mando y/o receptores) que
permite optimizar las funciones de control y programacion
mediante APP dedicadas.

Finalizada la puesta en funcionamiento de la instalacion,
NET-NODE puede dejarse conectado a la conexiones de
mando de forma permanente, habilitando de este modo el
control de la automatizacion por parte del usuario final a
través de la APP DEAuser.

4. Caracteristicas técnicas

Tipo de conexion caja de conexiones

Alimentacion 5V—=

Consumos 10mA Standby
25mA en carga

Temperatura de funcionamiento -20°C +50°C

Grado IP IPOO (de la caja)

5. Instrucciones de montaje

ATENCION: antes de conectar NET-NODE a cualquier
dispositivo NETLINK compatible, asegurarse que Ia
alimentacion esté conectada.

Utilizar el cable en dotacion para la conexion de NET-NODE
al dispositivo de control.

Respetar taxativamente las indicaciones del esquema para
el cableado.

6. Descripcion LED de estado
LED 1 (verde / rojo)

Verde:

- Cuando el NET-NODE estd encendido, el LED verde
parpadea cada 10 segundos.

- Cuando el NET-NODE se comunica con la APLICACION
(DEAinstaller o DEAuser), el LED verde permanece
encendido.

Rojo:

-Siel LED rojo esta encendido, indica el intercambio de datos
en progreso con la aplicacion (DEAinstaller o DEA user).

- Si el LED rojo parpadea, indica que NET-NODE estéa en
modo de arranque.

LED 2 (amarillo)
- Si el LED amarillo parpadea, indica una actualizacion de
firmware del NET-NODE en progreso.

7. Funcion de la tecla P1

Activacion del modo cargador de arranque

Mantenga presionada la tecla P1y al mismo tiempo conecte
el cable NET-NODE (el LED rojo comienza a parpadear).
Restablecimiento de cédigos guardados

Encienda el NET-NODE, mantenga presionada la tecla
P1 y conéctese a través de la APLICACION (DEAinstaller o
DEAuser).

8. Compatibilidad APPs

Las APP (DEAinstaller o bien DEAuser) con compatibles con
smartphone con las siguientes caracteristicas minimas:

BLUETOOTH
Low Energy (LE), “Smart”, v5.0
SISTEMA OPERATIVO

ANDROID min v4.3
APPLE iOS 9 (iPhone 5)

9. Eliminaciéon
En cumplimiento con la directiva 2012/19/UE (WEEE) este
producto eléctrico no debe ser eliminado como residuo

municipal mixto. Se ruega eliminar el producto llevandolo al
punto de recogida municipal local para un reciclaje correcto.

1. Conformidade do produto

0 médulo NET-NODE, é um produto marcado CE. DEA System
assegura a conformidade do produto as Diretivas Europeias:
2014/35/UE “aparelhos elétricos de baixa tensao”,
2014/30/UE “compatibilidade eletromagnética”. DEA
System garante, além disso, a qualidade e a conformidade
com a diretiva 2002/95/CE (RoHS) dos materiais utilizados
para a montagem do produto. A declaracéo de conformidade
pode ser consultada no sitio “http://www.deasystem.com”.

2. Perigos e adverténcias

Ler atentamente as instrugcoes fornecidas antes de
efetuar qualquer operacao.

ATENCAO  Qualquer operacdo de instalagdo, manutencéo,
limpeza ou reparacao de todo o sistema deve ser realizada
exclusivamente por pessoal qualificado. Operar sempre na
auséncia de alimentacdo e seguir escrupulosamente todas as
normas vigentes no pais onde se efetua a instalacdo, em matéria

de circuitos elétricos.

3. Descricao do produto

NET-NODE é um modulo para ligar dispositivos com
tecnologia NETLINK (centrais de comando e/ou recetores)
que permite otimizar as funcionalidades de controlo e
programacao para meio de APP dedicadas.

Terminada a colocacao em funcionamento da instalagao,
NET-NODE pode ser deixado ligado a central de comando
permanentemente, habilitando desta forma, o controlo da
automatizacao por parte do utilizador final através da APP
DEAuser.

4. Caracteristicas técnicas

Tipo de conexao terminal
Alimentacao 5V=—=
Consumos 10mA Standby
25mA em carga
Temperatura de funcionamento -20°C +50°C
Grau IP IPOO (da caixa)

5. Instrucoes de montagem

ATEN(;T\O: antes de ligar o NET-NODE a qualquer dispositivo
NETLINK compativel, assegurar-se que a alimentacao esteja
desligada.

Usar o cabo em dotacéo para a ligacao do NET-NODE ao
dispositivo de controlo.

Respeitar escrupulosamente as indicagbes do esquema
para a cablagem.

6. Descricao LED de estado
LED 1 (verde / vermelho)

Verde:

- Quando o NET-NODE ¢ ligado, o led verde pisca a cada 10s.
- Quando o NET-NODE esté se comunicando com o APP
(DEAinstaller ou DEAuser), o LED verde permanece aceso.

Vermelho:

- Se o LED vermelho estiver aceso, indica a troca de dados
em andamento com o APP (DEAinstaller ou usuario DEA).
-Se o LED vermelho piscar, isso indica que o NET-NODE esta
no modo de inicializagao.

LED 2 (amarelo)

- Se o LED amarelo piscar, indica uma atualizacédo de
firmware do NET-NODE em andamento.

7. Funcao da tecla P1

Ativacao do modo do carregador de inicializacao
Mantenha a tecla P1 pressionada e conecte ao mesmo
tempo o cabo NET-NODE (o LED vermelho comeca a piscar).
Redefini¢ao de codigos salvos

Ligue o NET-NODE, mantenha a tecla P1 pressionada e
conecte-se através do APP (DEAinstaller ou DEAuser).

8. Compatibilidade APPs

As APP (DEAinstaller ou DEAuser) sdo compativeis com
Smartphones com os seguintes requisitos minimos:
BLUETOOTH

Low Energy (LE), “Smart”, v5.0

SISTEMA OPERATIVO

ANDROID min v4.3

APPLE iOS 9 (iPhone 5)

9. Eliminacao
Nos termos da diretiva 2012/19/UE (WEEE), este produto
elétrico ndo deve ser eliminado como residuo municipal

misto. Por favor, elimine o produto, colocando-o0 no ponto de
recolha municipal local para uma conveniente reciclagem.

1. Zgodnosc¢ produktu

Modut NET-NODE, jest produktem znakowanym CE. DEA
System zapewnia zgodnosé produktu z Dyrektywami
Europejskimi:  2014/35/UE  “urzadzenia  elektryczne
niskocisnieniowe”, 2014/30/UE “kompatybilnosé
elektromagnetyczna”. DEA System gwarantuje ponadto
zgodnoS¢ z dyrektywg 2002/95/WE (RoHS) materiatow
uzytych do montazu produktu. Deklaracja zgodnosci
dostepna jest do konsultacji na stronie “http://www.
deasystem.com”.

2. Niebezpieczenstwa i ostrzezenia

Przeczyta¢ uwaznie dostarczone
wykonaniem jakichkolwiek czynnosci.

instrukcje przed

UWAGA Jakakolwiek czynnos¢ instalacji, konserwacji, czyszczenia
lub naprawy catej instalacji, musza by¢ wykonane przez
wykwalifikowany personel. Wszystkie czynnosci nalezy wykonywac
przy odcietym napieciu i przestrzegaé¢ skrupulatnie wszystkich
norm obowigzujacych w kraju instalacji, w zakresie instalacji
elektrycznych.

3. Opis produktu

NET-NODE jest modutem do okablowania urzadzen z
technologia NETLINK (centralki sterownicze i/lub odbiorniki),
ktora umozliwia optymalizacje funkcjonalno$Sci kontroli i
programowania przy pomocy dedykowanych aplikacji.

Po zakoriczeniu uruchomienia instalacji, NET-NODE moze
zostaC podigczony do centralki sterowniczej na statem
aktywujac w tej sposob kontrole automatyki ze strony
uzytkownika koncowego, przy pomocy aplikacji DEAuser.

4. Dane techniczne

Typ potaczenia listwa zaciskowa

Zasilanie 5V—=

Zusvcie 10mA Standby
¥ 25mA praca

Temperatura funkcjonowania -20°C +50°C

Stopien IP IPOO (skrzynki)

5. Instrukcje montazowe

UWAGA: przed podtagczeniem NET-NODE do jakiegokolwiek
urzadzenia kompatybilnego NETLINK, nalezy upewnic sie, ze
zostato odtgczone zasilanie.

Uzy¢ kabla na wyposazeniu dla podtgczenia NET-NODE do
urzadzenia kontrolnego.

Dla okablowania, Sledzi¢ doktadnie schemat.

6. Opis lampek LED wskazujacych stan

LED 1 (zielony / czerwony)

Zielony:

- Gdy zasilanie NET-NODE jest wtaczone, zielona dioda miga
co 10 sekund.

- Kiedy NET-NODE komunikuje sie z APP (DEAinstaller lub
DEAuser), zielona dioda LED pozostaje wtgczona.

Czerwony:

- Jezeli czerwona dioda LED Swieci, oznacza to, ze trwa
wymiana danych z APP (DEAinstaller lub uzytkownik DEA).

- Jezeli czerwona dioda LED miga, oznacza to, ze NET-NODE
jest w trybie rozruchu.

LED 2 (z6tty)

- Jesli z6tta dioda LED miga, oznacza to, ze trwa aktualizacja
oprogramowania uktadowego NET-NODE.

7. Funkcja klawisza P1

Aktywacja trybu bootloadera

Trzymaj wcisniety klawisz P1 i jednoczesnie podtacz kabel
NET-NODE (czerwona dioda LED zaczyna migac).

Reset zapisanych kodow

Wiacz zasilanie NET-NODE, trzymaj wcisniety klawisz P1 i
potacz za pomoca aplikacji (DEAinstaller lub DEAuser).

8. Kompatybilnos¢ aplikacji

Aplikacje (DEAinstaller lub DEAuser) sa kompatybilne ze
smartfonami o nastepujacych charakterystykach:
BLUETOOTH

Low Energy (LE), “Smart”, v5.0

SYSTEM OPERACYJNY

ANDROID min v4.3

APPLE iOS 9 (iPhone 5)

9. Utylizacja

Zgodnie z przepisami dyrektywy 2012/19/UE (WEEE),
niniejszy produkt elektryczny nie moze byé utylizowany jako
odpad domowy. Nalezy zanieS¢ produkt do odpowiedniego
miejsca zbidrki odpadéw specjalnych, by zostat on poddany
recyklingowi.

1. CooTBeTCTBME NMPOAYKUUM

Moaynb NET-NODE wmeer mapkupoBky CE. DEA System
rapaHTMpyeT  COOTBETCTBME N3AEAUA EBponerickum
AvpekTrBam: 2014/35/EU “HU3KOBOALTHOE
anekTpoobopyaoBaHue”, 2014/30/EU “anekTpomMarHutHas
coBMecTMMOCTb”. Momumo 3Toro, komnaHusa DEA System
rapaHTMpyeT KauecTBo 1 cootBeTcTBuE AnpekTne 2002/95/
EC (RoHS) (AvpektnBa, orpaHuuMBaloWas CoAepXaHue
BPEAHbIX BELLECTB) MaTEPUANOB, UCMOAL3YEMbBIX AAA COOPKHM
nspenvs. C Aeknapaumen o COOTBETCTBUM O3HAKOMUTLCA Ha
caute “http://www.deasystem.com”.

2. MpeaynpexaeHUsa 06 onacHOCTH U Mepbl
NPeAOCTOPOIXKHOCTH

Mepea Hauanom paboTbi
WHCTPYKLUMU.

BHUMATEAbHO U3YUUTb

BHUMAHMUE Atobas onepaups No ycTaHOBKe, TEXOOCAYXMBAHUIO,
OUMCTKE WA PEMOHTYy BCEM YCTAHOBKM AOAXKHA BbIMOAHSATLCS
UCKAIOUMTEABHO KBAaAMGULMPOBAHHLIM nepcoHanoM. Tpebyetcs
BbINOAHSITb BCE AEUCTBUS MPU OTKAIOUEHHOM SAEKTPOMUTAHUU W
TIATEABHO COOAOAATL BCE MPABUAA B OTHOLIEHUM SAEKTPUUECKUX

YCTaHOBOK, AEMCTBYIOLLME B CTPaHe 3KCrnAyaTaumu 060pyAOBaHHS.

3. Onucanue obopyaoBaHunA

NET-NODE npeactaBafeT coboi MOAYAb AAA MOAKANOUEHMWS
3NEKTPOMPOBOAKM K ycTpoirctBam ¢ TexHoaormen NETLINK
(ueHTPaAbHble OAOKWM  YNpaBAEHUA W/WUAW  NPUEMHUKK),
KOTOPbIA NMO3BOAAET ONTUMU3UPOBATL GYHKLUMU YpaBAEHUA

W BO3MOXHOCTM  NPOrPaMMMPOBAHUA  C  MOMOLLBIO
cooTBetcTBytoLwmMx APP.
MNocne BBOAA B 3kcnAyatauuto  yctaHoBku, NET-NODE

MOXET OCTaBaTbCH MOAKAKOUEHHbIM K OAOKY YynpaBAeHMA
B MOCTOSHHOM  pPeXuMme, MO3BOASIE  TakMM  obpas3om
aKTMBMpOBATb yNpaBAEHWE aBTOMaTU3alLWMK CO CTOPOHbI
KOHEYHOro noab3oarens nocpeactsom APP DEAuser.

4. TexHnuecKue XapaKTepUCTUKHU

Tun coepnHeHna KAEMMHafA NaHeAb

MutaHne 5B=—=

B pexume oxuaanus - 10mMA

Motpednetme B peXUMme Harpysku - 25mA

Pabouas Temnepatypa -20°C+50°C

YpoBeHsb IP IPOO (siwmka)

5. UHCTPYKUUM NO MOHTaXKY

BHUMAHME: nepep noakntoueHnem NET-NODE Kk Ato6omy
coBmecTMomy yctpoiictBy NETLINK, y6eanTbes, Uto NUTaHWe
OTKAKOYEHO.

Mcnoab3oBaTh NpuAaraemblii kabeab A nopkatoueHust NET-
NODE K ycTpoiicTBy 6AOKa ynpaBAeHUs.

CTporo cobAAaTb YKazaHUs CXEMbl AN SAEKTPOMPOBOAKM.

6. Onucanue pexxuma CBETOAUOAA
CeeToanoA 1 (3eneHblit / KpacHbIi)

3eneHblit uBeT:

- Koraa NET-NODE BKAKOUEH, 3€AEHbI CBETOAMOA MUraet
Kaxable 10 CeKyHA.

- Korpa NET-NODE obmeHuBaetca AaHHbiMM C  APP
(DEAinstaller nan DEAuser), 3eAeHbli CBETOAMOA OCTaeTcs
BKAKOUYEHHbIM.

KpacHbiii:

- EcAnm roput KpacHbIi CBETOAMOA, 3TO O3HAYaeT, u4To
NPOUCXOAWUT 0BMEH AaHHbIMU ¢ npuaoxeHueM (DEAinstaller
MAM noab3osatenb DEA).

- EcAM Muraet KpacHbli CBETOAMOA, 3TO O3HauvaeT, uto NET-
NODE HaxoAWTCSl B peXMUMe 3arpy3Kku.

CBeToANOA 2 (YKEeATbIH)
- EcAM muraer XeATblii CBETOAMOA, 3TO O3HAYaeT, uTo
BbINoAHsieTcsi 06HoBAeHKe npolmBku NET-NODE.

7. DyHkuua knasuwum P1

AKTUBaLUA peXuma 3arpy3umka

YaepxuBanTe HaxaTon Kaaeuwy Pl M 0pAHOBpPEMEHHO
noakntounte kabenb NET-NODE (kpacHblii CBETOAMOA HauHeT
Muratb).

C6poc coxpaHEHHbIX KOAOB

Bkatounte NET-NODE, yaepxuBaiTte HaxaTtol KhaBULLY
P1 n noakatoumTech uepes npunaoxeHue (DEAinstaller nan
DEAuser).

8. CoBmecTtumocTtb ¢ APP

APP  (DEAinstaller uan DEAuser) COBMECTUMbl — CO
cMapThoHamu, KoTOpble obrapatot CAEAYIOLLMMHU
MUHUMaAbHbIMK TPEOOBaAHUAMMU:

BLUETOOTH

Hu3kuit aHepreTnyeckuin yposeHs (LE), “Smart”, v5.0
OMEPALMOHHAA CUCTEMA

ANDROID muH. v4.3
APPLE iOS 9 (iPhone 5)

9. YTuAusauusa

B cootBeTcTBUM C AMpekTHBOn 2012/19/EU (WEEE), paHHOE
3INeKTpUYeckasi 060pyAOBaHWE HE AOAKHO YTUAM3UPOBATHCS
BMecTe ¢ ObITOBbIMW OTXOA@MW. YkasaHHoe obopysoBaHue

AONKHO YTUAUIUPOBATLCA B CEUMaAbHOM MyHKTE c6opa ANA
COOTBeTCTByI'OLLI,elZ YTUAU3aLNN.

1. Conformiteit product

De module NET-NODE is een product met CE-markering.
DEA System garandeert dat het product voldoet aan de
Europese Richtlijnen: 2014/35/EU “elektrische apparatuur
met laagspanning”, 2014/30/EU “elektromagnetische
compatibiliteit”. DEA System garandeert verder de kwaliteit
en conformiteit met de richtlijn 2002/95/EG (RoHS) van de
materialen gebruikt voor de assemblage van het product. De
conformiteitsverklaring kan geraadpleegd worden op de site
“http://www.deasystem.com”.

2. Gevaren en waarschuwingen

Lees aandachtig de geleverde instructies vooraleer te
werk te gaan.

LET OP Elke handeling voor de installatie, het onderhoud, de
reiniging of reparatie van de hele installatie moet uitsluitend
toevertrouwd worden aan gekwalificeerd personeel. Ga altijd te
werk zonder elektrische stroomtoevoer en volg strikt alle normen
inzake elektrische installaties op die van kracht zijn in het land

van installatie.

3. Beschrijving van het product

NET-NODE is een module die aangesloten moet worden op
de inrichtingen met technologie NETLINK (besturings- en/of
ontvangstcentrales) voor de optialisatie van de controle en
programmering via toegewijde APP.

Na de inbedrijfstelling van de installatie, kan met NET-NODE
blijvend aangesloten laten op de besturingscentrale. Op die
manier schakelt men de controle in van de automatisering
vanwege de eindgebruiker via de APP DEAuser.

4. Technische kenmerken

Type aansluiting klemmenbord
Voeding 5V=—=

. 10mA Standby
Verbruik 25mA met last
Bedrijfstemperatuur -20°C+50°C
IP-graad IPOO (kast)

5. Instructies voor de montage

LET OP: vooraleer NET-NODE aan te sluiten op een
compatibele inrichting NETLINK, zorg ervoor dat de
stroomtoevoer losgekoppeld is.

Gebruik de meegeleverde kabel voor de aansluiting van NET-
NODE op de controle-inrichting.

Respecteer strikt de indicaties van het schakelschema.

6. Beschrijving statusled
LED 1 (groen / rood)

Groen:

- Wanneer de NET-NODE van stroom wordt voorzien, knippert
de groene led elke 10 seconden.

- Wanneer de NET-NODE communiceert met de APP
(DEAinstaller of DEAuser), blijft de groene LED branden.

Rood:

- Als de rode LED brandt, geeft dit de gegevensuitwisseling
aan die bezig is met de APP (DEAinstaller of DEA-gebruiker).
- Als de rode LED knippert, betekent dit dat de NET-NODE in
de opstartmodus staat.

LED 2 (geel)

- Als de gele LED knippert, betekent dit dat er een firmware-
update van de NET-NODE wordt uitgevoerd.

7. Functie van de P1-toets

Activering van bootloader-modus

Houd de P1-toets ingedrukt en sluit tegelijkertijd de NET-
NODE-kabel aan (de rode LED begint te knipperen).

Reset van opgeslagen codes

Schakel de NET-NODE in, houd de P1-toets ingedrukt en
maak verbinding via de APP (DEAinstaller of DEAuser).

8. Compatibiliteit APP

De APP (DEAinstaller of DEAuser) zijn compatibel met
smartphones met de volgende minimumvereisten:
BLUETOOTH

Low Energy (LE), “Smart”, v5.0

BESTURINGSSYSTEEM

ANDROID min v4.3

APPLE iOS 9 (iPhone 5)

9. Afdanking

In overeenstemming met de richtlijn 2012/19/EU (AEEA),
mag deze elektrische apparatuur niet afgedankt worden
met het gewoon gemeentelijk afval. Gelieve het product naar
een containerpark te brengen zodat het op correcte wijze
verwerkt kan worden.



